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Supplementary Provisions

F—E A

Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purposes)

Fk ZOERIL BEOREIZOWT, EAEGZED, WOINIE, #)7 AIHE,
FEALVPEROEBEZHALNCT L LB, BREORBICET DMK OEARL 72
LHRELXEDDHZEIZEY | REOREICET DMK 2 G DFHEAYICHEE L |
t o THUE K ONF R D [H R O TR R ATE OMERICTHE LT 5 & & HIZ AHOHE
HHICEBRT A R EE T 5,

Article 1 The purpose of this Act is to promote policies for environmental
conservation in a comprehensive and systematic manner so as to ensure
wholesome and cultured living of the people present and in the future, as well
as to contribute to the welfare of humankind by establishing the basic
principles of environmental conservation; clarifying the responsibilities of the
State, local governments, business operators and citizens; and prescribing the

basis for formulating the policies for environmental conservation.

(& 7%
(Definitions)

B ZOERIIENT TBRE~OAM] Lid, ADIFEBICKVREICNALGND
BThoT, REORELOXEDFRRN L LRDEBTNOLLLDE I,

Article 2 (1) In this Act, "environmental load" means negative effects of human
activities on the environment which may cause hindrances to the
environmental conservation.

2 ZOEEIZBWT THEREREMRS) i3, ADOIFENC X 5 HERSIROIRBEL X34
VB OMEDOHELT, WEEOIGYL, B AN OFE DR E OO HER D 2R T2 D
JRHELIRER 5y DEREEN B e KT THREBIR D BREORETH > T, NEHOBALIZEE#K
T 5 & L HICEROEETCILRI R ATEDRKRICTEE T2 HDE2 N,

(2) In this Act, "global environmental conservation" means environmental
conservation in response to global warming, ozone layer depletion, marine
pollution, decrease in wildlife species, or situations affecting the whole or part
of the world caused by human activities, which contributes to the welfare of
humankind as well as to wholesome and cultured living of the people.

3 ZOEFEIIENT [AF] Lid, BEORE EOXED S &, FEEHZOMD A
OIEEN > TAT DY EHIC T2 D KR DIHY:, KEDHE OKELSDKDIR
BOUIKIEDEEN BT 22 & aate, B+ —FKE-HE-ZIZBWTRHEL, ) .
OB Y, BE. KE), HEEOWT W oREOTZO O tHOBEHICL b D%



br<, LFRC, ) MOHERIZ L - T, ANORRFEXIFEERE (NOAIEICER 2B
BaD & 2 W PEN N N DTGB R FEARO H 58 R O D EBRE L &1, L
TRUC, ) ICROIEENETDLZLE2 VI,

(3) In this Act, "environmental pollution" means, air pollution, water pollution
(including a deterioration in the water conditions and the quality of the bottom
sediments except for the water quality; the same applies to Article 21,
paragraph (1), item (i), soil contamination, noise, vibration, ground subsidence
(excluding subsidence caused by land excavation for mineral exploitation; the
same applies hereinafter) and offensive odors caused by business activities and
other human activities in a broad area, among the hindrances to environment
conservation, which causes damage to human health or the living environment
(including property closely related to human life, as well as flora and fauna
closely related to human life and their growing environments; the same applies

hereinafter).

(BREEDOEIR DO Lk %)
(Receiving Blessings of the Environment and Bequeathing the Blessings to
Future Generations)
ok BREORSIE., BEAEBAETEAENR LD L LU THERT 2 2 & 28 A O
TR ATRIC RS ZEDTE WL D TH D 2 & R OVERER B 72 ¥ % (5
ZEICE-oTHD > TEY NEHOFHROEBE THHRY & DBREN, AHOTEE)IC
EDOBRBEADAMIZEL > THRZRONDOIBENDAELTETND Z EITHANHR, BE
KOOSR DOHARD N DER TEAEDRBEFEOBREEZT 5H & LI NEDFh
DT H HEREDFRICOT. > TR SN D X 9 [N T bR T T 572w,
Article 3 The environment must be conserved appropriately so that the current
and future generations can enjoy the blessings of a healthy and productive
environment, and the environment that is the basis of human survival can be
sustained into the future, given the fact that sustaining the healthy and
productive environment is indispensable for wholesome and cultured living of
the people, and that the ecosystem exists by maintaining a delicate balance
and the infinite environment that is the basis of human survival may be
damaged by the environmental loads caused by human activities.

(BREE~ DB DD 72 WRHGEHIFE 1 5 FTRE 72 fH 2 DG EL5E)
(Building a Society that Facilitates Sustainable Development with Low
Environmental Loads)

FUE REORRIT, SRFIEHEOMOIEFEIC L IRE~OANME TE LRV IK
BT 22 L ZDMDBEEDREIZET 1T T X TOHE DR FEREE SHO TICH
FHIDLOREBHNATON D L DI DH T LI Lo T, R TEAENREREZMER L
DO, BRESOAROD RV EEREF DR ANV 720 bRHICHERET 2 Z &2
TELOHEPHBEINDLIZLE2FLE L, KOBFHMRORED FICREOMRE LD



XRENRIRIZEAND Z EH2 B E LT, fThiveidnid sz,

Article 4 Environment must be conserved with the aim of building a society in
which a healthy and productive environment is sustained and sustainable
development is achieved by promoting sound economic development with low
environmental loads; by reducing the environmental loads caused by socio-
economic and other activities as much as possible; and by taking an voluntary
and proactive action for environmental conservation based on the fair
allocation of roles between all people; and with the aim of preventing a
hindrance to the environmental conservation based on the broad-based

scientific knowledge.

(EBRA WA & 2 HIBREBR B2 £ 42 D FE A O HEEE )
(Active Promotion of Global Environmental Conservation Through
International Cooperation)

RS MEKERBEMRED ANFILEORE TH S & & b ICE RO T3k 22 4TS 2 F
Klzbizo THRT 2 L TOFRBETH 2 2 & R OFRDEH O R A2 A E B0 72 5 B2 70
FAARGFRROF TEEN TS Z L2 AR, HERERERESIL, BOEOR %
AENL T, KOEHBEH-ESICBWTEAE O H® 5 HAIZS T T, EERAIHETHO T ICH
MRADIZHERE S 72 T LR R B 72V,

Article 5 Global environmental conservation must be actively promoted in
cooperation with other countries, utilizing Japan's capacities and resources,
and in accordance with Japan's status in the international community, given
the fact that global environmental conservation is the common concern of
humankind, which is a requirement for ensuring the wholesome and cultured
living of the people into the future, and that the Japan's economy and society is

run in deeply interdependent world.

(EDEH)
(Responsibilities of the State)

HARS EIX. B -RICEDDBREOREBICOVTOEARS (LIF MEAESE) LW
Do ) Do LV REOHREIZEAT 2 ERNNOBREN 2R L RE L., KU FE
TOERB AT D,

Article 6 The State is responsible for formulating and implementing basic and
comprehensive policies for environmental conservation, pursuant to the basic
principles on environmental conservation prescribed in the preceding three

articles (hereinafter referred to as the "basic principles").

(M7 N R D FEH)

(Responsibilities of Local Governments)
Tk HAFAIFERIT, EABERICO- LD BREOHESICEL, EOMKICHEL 7=
i 5K e N8 O oD & D HL 5 A3 R D XK D B IREF S B SR IS U 7o iR 2 3R & L.



MOFERTLEEBE AT Do

Article 7 The local governments are responsible for formulating and
implementing policies for environmental conservation in accordance with the
national policies and other policies which satisfy the natural and social
conditions of the areas over which the local governments have authority,

pursuant to the basic principles.

(FEHOEHR)
(Responsibilities of Business Operators)

BN FEET EABERIIO- LY ZOFREFHEITOITH oo UL, TS
STHATDHITVE, 15K, BEFEVMEOWLEZOMOANEZRLIE L, X HIRERSE %
EIRET DO LEREZRT 2B HT 2,

Article 8 (1) Business operators are responsible for taking measures, when
engaging in business activities, necessary to treat smoke and soot, polluted
water and wastes generated from their business activities and prevent other
environmental pollution, and to protect the natural environment properly,
pursuant to the basic principles.

2 FEAT, BERHEERICO- LD BEORELOXEZYIET 5720, HORGE,
ML TR TEE DM DO FEIFEE 21T 9128 7> T, EOFEEFHILR L BAE DM
WSBEFED & T2 o e GBI DM IERLUENRH LD Z & LD L) IR E %
WETORBEAT D,

(2) In order to prevent a hindrance to environmental conservation, business
operators are responsible for taking necessary measures when manufacturing,
processing or selling products or engaging in other business activities, so as to
ensure proper disposal of the wastes if the products and other goods pertaining
to these business activities are disposed of, pursuant to the basic principles.

3 RICHHIZEDDbDODIEN, FEEIT, BAHRIZO- LV BEORE LOXE
BT D720, HoORYE, L XIIREZ OMOFEFEZITHITE>T, £D
FHEFIR LG ZOMOWBER SN ITEFEIND Z LT DBRBE~DAMD
BHICET DL 012805 L L bIT, TOFREGFIMIENT, BAEFEZOMOBRE
~OAGOERFICE T 2 FME, KBEFLFAT 5 XL 51802 TF TR0,

(3) Beyond what is set forth in the preceding two paragraphs, in order to prevent
a hindrance to environmental conservation, business operators must endeavor
to help reduce the environmental loads caused by the uses or disposal of the
products or other goods pertaining to the business activities, when
manufacturing, processing or selling the products, or engaging in other
business activities; and endeavor to use recyclable resources and other raw
materials and services which help reduce the environmental loads when
engaging in their business activities, pursuant to the basic principles.

4 FEIZIHIZED 2 b OO, FERT, EREEICO- LD, TOHEEFDICEL,
ZHUZHE O BREEA~ DO AR DIRE OMBEREOMREICH bEFD 5 L &b, EXITHT



PNALFHEN SRR 2 BREOREICET MR ICH T 2E8F 2 H T 5,

(4) Beyond what is set forth in the preceding three paragraphs, regarding the
business activities, business operators are responsible for making voluntary
efforts to reduce the environmental loads induced by their business activities
and to conserve the environment; and cooperating with the State or local
governments to implement the policies for environmental conservation,

pursuant to the basic principles.

(HRDOEH)
(Responsibilities of Citizens)

BhLg ERIZ, BEARERICO- L0 BREORELOIEZILT 272D, 2O
ATE LAY D BREEAS O AR ORI ES O 22 T LT H g,

Article 9 (1) Citizens must endeavor to reduce impacts in their daily lives on the
environment so as to prevent a hindrance to environmental conservation,
pursuant to the basic principles.

2 FIEICED D bODIEN, HRIZ, EABEEKICZO- L), BREOREICHLED D
&L bz, BTG AR ER T HBREORRICEAT 2R ICH T 2E8E &«
BT %,

(2) Beyond what is set forth in the preceding paragraph, citizens are responsible
for making voluntary efforts to conserve the environment and cooperating with
the State or local government to implement the policies for environmental

conservation, pursuant to the basic principles.

(BREEDOH)

(Environment Day)

Ft+k FEILPEROMICASBEORBIZOWTORML EHREZED D L L HIT,
R BRBE DR BT BT 21BN 21T 9 B A m O L7720, REDO R EZR T 5,

Article 10 (1) In order to broadly raise citizens' and business operators'
awareness and deepen understanding of environmental conservation, and to
enhance their motivation to actively engage in activities for environmental
conservation, the Environment Day is established.

2 REORIZ, NRHILHA LTS,

(2) The Environment Day is June 5th.

3 ERUOHGALEHET, BEOHOBEIZSSDLWEELIMT L L IOk
T 570,

(3) The State and local governments must endeavor to carry out events which
support the spirit and objective of the Environment Day.

(HET b oo 25
(Legislative Measures)

Bk BUMIE. REEOREIZE Y DMK 2 i3 5 72 B AR ESUIM B o



WIEZ OMOHE Z 5 R T iR b,
Article 11 The government must take legislative, financial and other measures

required to implement the policies for environmental conservation.

(FER S 55)
(Annual Report)

Bk BUMIE, E. BERIC, BREOR L OB EREEOREIZE L T Uz
WIZET oA 2l L dhide s,

Article 12 (1) The government must submit a report on the state of the
environment and the policies for environmental conservation implemented by
the State to the Diet each year.

2 BUMIX., B, ATEOREIRIBREORNEZZE L TGEL LS LT KA
T LT FE 2R L, ZhzERITRE LTI B0,

(2) The government must prepare a document explaining the policies to be
implemented by the government by taking into account the state of the
environment described in the report in the preceding paragraph, and submit
the document to the Diet.

B2 HIbR
Article 13 Deleted

BT BREORESICET 2 ERNMHER
Chapter II Basic Policies for Environmental Conservation
B HROREFITAKDHEE

Section 1 Guidelines for Policy Formulation

FHHUE ZOEICEDDEREOREICET DMK ORE K NFEMIT, EABEKRICTO-
LV WIZHIT 2 FHOMREZ E L LT, FHEOMKEAE DA RERE LD SO
AR OFHEIYICAT D2 TR 7220,

Article 14 The policies for environmental conservation set forth in this Chapter
must be formulated and implemented in a comprehensive and systematic
manner pursuant to the basic principle, by working in partnership with other
sectors to implement various measures with each other, with the aim of
achieving the following objectives:

— ANOREFENMEEI, FOAEFERENMEE S, WRICARRENEIEICRES
N5 &5 K&, K, HEZOMOBEEEO BRI B SE 2S RAF 7 IRBEIZ IR S
52 &,

(1) the atmosphere, water, soil and other natural components of the
environment are kept in good condition so as to protect human health, to
conserve the living environment and to preserve the natural environment
properly;



= EEEROZERMEOMLR . B OTEORITE OO LY DR ORHER K S
D E L BHIT, AR, B, KGOS 5 28 BARREE DS HUIR O B ARBIHES
FISIEIZIS U TR RIICR BRI ND 2 &,

(ii) the diversity of ecosystems, wildlife species, and other biological diversity
are protected, and the different types of natural environments of the forest,
farmlands and water bodies, etc. are conserved systematically in accordance
with the natural and social conditions of the area;

= ANLARLOENRNEOHRIEND Z L,

(iii) people can stay in touch with abundant nature.

B REEAGHE

Section 2 Basic Environmental Plan

B BUME, REOKRSICEAT 2R OKER O R HEEZ D720, B
BEOMRAEIZE T 2 AR5 E (LIT TREAAKRGE] &), ) Z2EDRITIER
SRR

Article 15 (1) The government must establish a basic plan for environmental
conservation (hereinafter referred to as the "Basic Environmental Plan") in
order to promote the policies for environmental conservation in a
comprehensive and systematic manner.

2 BREAARGFHHIL, RIZBITLHEICOWTEDDL D LT D,

(2) The Basic Environmental Plan is to specify the following particulars:

— BREOREICET 2HE 89D R IR 225658 D K

(i) the outline of long-term comprehensive policies for environmental
conservation;

= RIS D b ODIEN, REOREICET AR 2R A OFH M a IS HEE S
D1 DI B I H IR

(ii) beyond what is set forth in the preceding item, the particulars required to
promote the policies for environmental conservation in a comprehensive and
systematic manner.

3 BREEKREIX, TRERFEZESOBREZENT, REAAGRORELIER L., BEED
RIEZRD QT ITR B0,

(3) The Minister of the Environment must prepare a draft of the Basic
Environmental Plan and request the Cabinet to make a decision, after hearing
the opinions of the Central Council on the Environment.

4 BREXREZ, fTEOHEICIDMEORENH o1& 1d, B2 <, BRERAG
B Z AR LR TIE7R 57220,

(4) The Minister of the Environment must make the Basic Environmental Plan
known to the public without delay when the Cabinet has made a decision under

the preceding paragraph.
5 HIZHOBEIL, REERFTEHOEEIZOWTHEHNT S,



(5) The preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to changes made in
the Basic Environmental Plan.

B REENRE

Section 3 Environmental Quality Standards

FHRNE BUMIE, RRDOGY, KEOHE, HREOGY KR O E MR 2 B Lot
IZOWT, EhEin, NoEFELZR#EL., KOEFEREZRET 5 TR INLD Z
ENEELWEAELZEDL LD LT D,

Article 16 (1) Regarding the environmental conditions on the air pollution, water
pollution, soil contamination and noise, the government is to establish
environmental quality standards respectively, which are recommended to be
kept up, so as to protect human health and conserve the living environments.

2 AIEOEAEN, L EOEM AT, o, TNENOEM Z Y Tided S il T
KIMZEZFEET_NRE DL LTED OGN LGEITIE. £ OMBOUIKEOFEEIZE T 5
FHIL, WOFK 28T 5 HUIB TR DO XIS U, S FICEDLENITI B
DET D,

(2) If the standards referred to in the preceding paragraph are classified into two
or more categories, and their respective categories are established to designate
an area or water bodies, which must be classified into their respective
categories, an administrative affairs related to the designation of the area or
the water bodies are to be carried out by persons specified in the relevant items,
according to the classification of areas or water bodies set forth in the following
items:

— UL EORGER RO X 7 2 ECUIAKIETH > TBETED LD BUM

(i) areas or water bodies which are located in more than two prefectures and
are specified by Cabinet Order: the Government

= RIS e S K I DA o ek Sk IR koD A T e IS T D sk iR
KD XTI T, M TR ITED L F

(i1) areas or water bodies except for those set forth in the preceding item:
persons specified in (a) or (b) below, according to the classification of areas or

water bodies set forth in the relevant (a) or (b)

A BEEITAR D EYE (ZEbg 0 BRT 1T4R 2 JEYE ) OB 8 O B B D BE 5 1ITFR 5
LIRS, ) OFREZY IO LIHITH- THICERT 20 ZFOHIENE
SRR

(a) areas located in the city, to which the standards of noise are applied
(except for standards of aircraft noise and bullet train noise from the
Shinkansen railway operations): the head of the city where the area is
located;

2 A ZHT D MU LAAN O MU IR o0 Hdsk SR I 8 3 2 FRE R IR o0
k- 2



(b) areas or water bodies except for the areas set forth in (a): the governor of
the prefecture where the areas or water bodies are located.

3 HEHOKMEIIOWTIE, FITHED LB LRSI 6, LEREENR RS
T IE R B,

(3) The standards set forth in paragraph (1) must be reviewed regularly from a
scientific perspective and must be revised whenever necessary.

4 BUFIZ, ZOBRIZED LR TH> TRAEFEOILICEBZRT 2D (BLF TAFDR
BT 20K WO, ) AN OEEIICET I LIck, FH-Hok
ERERIND X OB DRITNIET R BN,

(4) The government must endeavor to keep up the standards referred to in
paragraph (1) by implementing policies for environmental pollution control
which are set forth in this chapter, in a comprehensive, effective and proper
manner (hereinafter referred to as the "policies for environmental pollution

control").

EINE  AFEHURIZBIT S5 AFEOR L

Section 4 Environmental Pollution Control in Specific Areas

(N F R LG D AERL)
(Building Environmental Pollution Control Programs)

Brtg WEMARMFIL, KONTNITEEE T HHIRIC OV T, BB E & I
AL LT, HEHBIZIBWTEMT 52AFOILICET 2 MRICRL5E (UT T4
EBGIEFIE] LS, ) BERT I ENTE D,

Article 17 The prefectural governors may build programs to implement measures
for environmental pollution control (hereinafter referred to as a
"Environmental Pollution Control Program") for areas falling under any of the
following categories, based on the Basic Environmental Plan:

— BUIRAENRFLL, 222, AFEOILIZET 2R A RAHIZHE LR ITUEAE
DOPjIEZH D 2 ENFE L HEETH D LB i 2 Hit

(1) areas where serious environmental pollution is occurring, and it is deemed
very difficult to prevent environmental pollution unless the policies for
environmental pollution control are implemented in a comprehensive
manner;

= ANARUOEEOREBRETZDOMOFERFICLIVAENE LI RD2BENLLH V|
MO ANEOBGILICET 2R 2R A LR T VXA EFEOHIEZ X5 Z L3
LS IREEIC 72 D L 38 H i D Hilik

(ii) areas where environmental pollution may get worse due to the rapid
concentration of population and industries or other circumstances, and it is
deemed very difficult to prevent environmental pollution unless the policies
for environmental pollution control are implemented in a comprehensive

manner.

10



(AFERG LG E O R DO HEE)
(Promoting Achievements of Environmental Pollution Control Programs)
FANS EROHGASEERIL, AFG LG OREBIC L ERFEZ#T D X 0108
LD ET D,
Article 18 The State and local governments are to endeavor to take measures

necessary to achieve the Environmental Pollution Control Programs.

FHE ERETIREOREDO-DOIEKRE

Section 5 I Policies for Environmental Conservation Implemented by the
State

(E DR R DR EFEIZ Y 7o > TORLSE)
(Things the State Considers in Building Environmental Pollution Control
Programs)
BHLSG EIX RECEEZ2KITEROONIMEREZREL, KOET 51247
ST, BEOREIZOWTEE L 2T 57220,
Article 19 The State must give consideration to environmental conservation
when formulating and implementing policies which have impacts on the

environment.

(BR BE 52 AT Af oD HE1HE)
(Promoting Assessments of Impacts on the Environment)

Fk EIR. THOBROLE, TIEYMORRTOMINSOIZHT 2 F (LT O F
EHEN, TOFREOEMIZHUTZ0H LN UOTOFEIRDIEBEE~DEEICONTH
LI EICHHA, THOSUIFHh 21TV, 2O/ RICESE, ZOFEEIURLIBERREOAE
IZOWTHIEICEE T 22 L2 HlET 5720, NERHELZHETLIDDLET 5,

Article 20 The State is to take measures necessary to encourage business
operators engaged in changing the shape of land, construction of new
structures and other similar businesses to voluntarily examine, estimate and
evaluate the impact on the environment in a proper manner in advance, and to
give proper consideration to environmental conservation in relation to their
business based on the results thereof.

(BREDRE LD EZBL 1T % 72D O #iH)
(Regulations to Prevent Hindrances to Environmental Conservation)
Bt % EHiX, BEOKRE LOEAILT 5720 KICHET 2 8H OHFE 25 U
T NF R B0,
Article 21 (1) The State must take the following regulatory measures to prevent
a hindrance to environmental conservation:

—  KRRO{EY, KEOHERE, TEOHEEOITERORIK & 25 WE 0P, g X

11



ITIREY O R A MO T DOJRIA & 72 5 M F/AKDOERIE DM OITAIZE L, FEH
FEOBWFTRELELZEDODL Z LFEIZLVITORAFLYILT 5720 nE e #lH o
i (&

(i) regulatory measures necessary to prevent environmental pollution, by
setting the standards business operators, etc., must meet, for emission of
substances which causes air pollution, water pollution or soil contamination
and emission of offensive odors; generation of noise or vibration; pumping of
underground water causing ground subsidence; or other acts;

= RHRIHICBE LAFEZ LT 5O BERBRHIOHBELR OAERE L. X
ELLRDBENDH MBI T HAFORIKE & 72 D Miak DR EICE LAEFZ D)
BT % 72 DI B e B O R &

(i1) regulatory measures for land use necessary to prevent environmental
pollution and for construction of facilities causing environmental pollution in
an area where serious environmental pollution is occurring or environmental
pollution may get worse;

= BAARREZRET D2 EDNRICHNERXIBICEIT 5 THIOKROZEE . TIEHO
Brax, KT OERE DM BIRBERIE O E /2 R I K EZ KIETHBEh N H 5175
B L, ZDOXEZBIET 572 DI BB OHE

(iii) regulatory measures necessary to prevent a hindrance to conservation of
the natural environment, for changing the shape of land construction of new
structures, cutting of trees and bamboos, and other acts in areas where
conservation of the natural environment is highly required, which may
hinder proper conservation of the natural environment;

M A, HEZOMOITA Tho T, R T2 2 L AT REAAY, M L <
ITHVE SORIRRIRZ O D AR O3 [E 72 RFEIC X2 K IFTRBENNH D H DI
BAL. £DOXEEBIET 2 72 DI B 7 il O H &

(iv) regulatory measures necessary to prevent a hindrance to conservation of
the natural environment, for capturing animals and collecting natural
objects, causing damage to the natural environment or other acts, which may
hinder proper protection of wildlife, landscapes or geology, or sources of hot
springs and other things created by nature that need to be protected;

L ANEROBRREORE LOXENKICAET 2N NITAET I EBEZNARH 2551
TS A TP D T2 D (LB B O RS

(v) regulatory measures necessary to prevent both environmental pollution and
a hindrance to conservation of the natural environment when the both are
occurring or may occur.

2 HIEIZED D bOOIE), EX, NORFESUIAETFRE IR L RBEORE Lo

RIS D72 [ — 5 XL 5 2 2 FE IS HE U TR R Bl O H5 B 2 5

TDHEEEDRITNITRE R,

(2) Beyond what is set forth in the preceding paragraph, the State must endeavor
to take necessary regulatory measures according to the measures set forth in

12



item (i) and (i1) of the paragraph, in order to prevent a hindrance to
environmental conservation related to human health and the living

environments.

(BREED PR b D3 WE 2 Pi k4 2 72 8O OfE B B )
(Economic Measures to Prevent Hindrances to Environmental Conservation)

B4 EHIX, BE~OAMEZAEL S AEE ITAE L I LFK E 25758 (L
FTIORIIBNT TAFTEE LW, ) 21T BN TOAMEIHIIRIRE~DH
faf AR D 72 8 D fifi ek D#fig € DM OEGI 2 E A & D Z L AR T D LICL VR
BORE EOXEZ IS 5720, £OAMTEH LT 5 FHIZE DOF ORI 2R ILE
EEIZR L OOME PO IE LR F R LB R E AT O 1o DI E R E 2T 5 £ 9 125
OHLD ET D,

Article 22 (1) In order to prevent a hindrance to environmental conservation by
encouraging persons who are engaged in activities causing environmental load
or activities contributing to environmental load (hereinafter referred to as
"activities causing environmental load" in this Article) to build facilities which
help reduce the impacts on the environment pertaining to activities causing
environmental load or take other appropriate measures, the State is to
endeavor to take measures necessary to provide financial aid for the persons
engaged in activities causing environmental load, taking into account their
financial position.

2 [Eix, AEEZIT O F IS Ll IED O e eBlzifid stk zo
HIRH B ZOARIEIIIR DBRE~OARMOBBIZE O L 2L DX IITHFEETD
ZEERHBETORERDS, REORE EOXEAP LT 2570 O E RS,
EBREC bR SN TN D Z &I ADRA, TOMKICE L, ZHURLHEELZHC
TS EIZBIT DREDORE EOZFEOM IR D20 HR ., BRPEORFIZE X D 8%
ZEUICHE LL OISR T 5L L bic, TOHELZHET ILEN D DLGEITIE, D
EEICR DR ATEH L CRREORE Lo EAIET 2 2 LI oW TEHROBfFE L
WM EEDLIIZBEDDHILDETEH, ZOHAIZBWT, TOHENHEERERESD
T2ODRIIED LD THD E XL, TOMRNEUNHERIND L IICT DD,
E BRI 28 TR T 5 b D & T 5,

(2) Given the fact that the measures, which aim at encouraging persons who are
engaged in activities causing environmental load to voluntarily reduce the
environmental load caused by their activities on a voluntary basis by imposing
a financial burden on the persons in a fair and proper manner, are expected to
be effective in preventing a hindrance to environmental conservation, and are
internationally recommended; the State is to review and study the
effectiveness of measures to prevent a hindrance to environmental
conservation and the impacts of the measures on the Japanese economy in a
proper manner, if the measures are taken; and to endeavor to acquire the
understanding and cooperation of the people about preventing a hindrance to
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environmental conservation by implementing the measures, if the measures
need to be taken. In this case, if the measures are related to the policies for
global environmental conservation, the State is to give consideration to
international collaboration so as to ensure the effectiveness of the measures in

a proper manner.

(BREE D PRI 5 M sk O F A 2 Ot D HF 2 D HEHE)

(Promoting Constructlon of Facilities and Other Projects for Environmental
Conservation)
=4 EiE, REHEZ OMOEREORE O SR Z B 13 5 72 O N LAY R
DI e OVBIED L A D, RO IBZND H 5 B AEEREY) O REFEHEE DM DR
BOREEOXEZIET 50O FELZHEST L0, LEREELZHT 20D L
T 5,

Article 23 (1) The State is to take measures necessary to promote the setting up
of buffer zones, construct other public facilities to prevent hindrances to
environmental conservation, and those necessary to promote other projects on
prevention of hindrances to environmental conservation, such as dredging of
sludge, protection and breeding of endangered wildlife.

2 ENZ. T/KE., BEFEDONILH IR BRE~ DA ORI E T 2 A28 fiti 5%
(BEhiRz G, ) ZOMOEREORE EOXZEOPILIZE 3 2 N A fi s o % i
R OB OEE & DM DOBREE DR EO X BB IICE T 5 HELHET 5720, &
HWiEZH T LD LT 5,

(2) The State is to take measures necessary to promote the setting up of public
facilities for sewerage systems and waste treatment, traffic facilities (including
mobile facilities) that help reduce the environmental load, and other public
facilities that help prevent hindrances to environmental conservation, and
those necessary to promote other projects to prevent hindrance to
environmental conservation such as the maintenance of forests.

3 EX. M. FkHLZE Ot oo LA ER O BE AR 2 OO oD F ARBR T 0D 36 1 72 BE A S UMk
ERFAOT-OOFEEEZHET -0, LEREEZHET LI LDOET D,

(3) The State is to take measures necessary to promote the setting up of parks,
green areas and other public facilities, and those necessary to promote projects
on appropriate improvements and sound uses of the natural environments.

4 [EE, AT ZHICED DAL @ﬁ@ﬁﬂ%%%@?ét@@?%%@@@:h
O ORFRIIRDEREDORE FOMENEEIND DI ERFELHET D& T
Al

(4) The State is to take measures necessary to promote appropriate use of the
public facilities prescribed in the preceding two paragraphs and other
measures necessary to increase the effects of environmental conservation due

to these facilities.
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(BREE~ DA DRI E 9~ % i 55 DR De 1)
(Promoting Uses of Products that Help Reduce Environmental Loads)

BRS EiR, FEEICH L, BofbE, ITSUIREZ OO FEIFENIER L T,
HOMUO, TOFEEFERLUMZOMOYBSEH S IIFEFEINDL Z &ITX
DERESDAMICOVWTHREELENE LN T2 LICLD, ZOMBRLIBEE~DA
T DIRIBUZ DWW TCHEICHE T 5 Z N TE D L) ICHINP IR EZITH> o, M
RIEELHET DD LT D,

Article 24 (1) The State is to take measures necessary to provide technical
assistance, etc. to business operators so that the business operators may
consider to reduce the impacts of products or other goods pertaining to the
business activities on the environment on a voluntary basis by making an
assessment of environment loads induced by the uses or disposal of those in
advance, when manufacturing, processing or selling products, or engaging in
other business activities.

2 [EHIX, BAEBEZOMOBRE~OAMOMKEIZE T2 5k, i, &Z5EE0F A
PRESND KT, REREEZH#ET L bDET D,

(2) The State is to take measures necessary to promote the use of recyclable
resources and other materials, products and services which help reduce the
environmental loads.

BREOREIZET 2HE. ¥H%)
(Education and Learning on Environmental Conservation)

BT HiL REOREICET 2 HE K UFE OREN CIZREOREIZET S
JRBISEI DO FERIC LD FRE R CERDPREDORBIZOWVWTOHMEZIRD H L & HIT
INDHDOFEDEEOREIZET DIEE 21T O BRBHEEIND KO 2720, ME
BREEZHET LD LT D,

Article 25 The State is to take measures necessary to deepen citizens' and
business operators' understanding of environmental conservation and to
motivate those to engage in activities for environmental conservation, by
promoting environmental education and learning and by improving public
relations activities regarding environmental conservation.

(REIHMASE O B AR IGE) 2R3 2 72 O fiE)
(Measures to Promote Voluntary Activities by Private Sector Organizations)

BNk B, FEE, BRI IALOFOMMT 2 RMOMME (LIT TRRHIE
5] Lo, ) BEFEMITAT O SMEIEE), BAERIIAR S BIGEEZ Ot DB O
RBIZETATEEMEESIND LI, RERFELZET 2D LT 5,

Article 26 The State is to take measures necessary to promote voluntary
activities, including greening activities, collecting recyclable resources and
other activities for environmental conservation conducted by citizens, business
operators, or private sector organizations organized by the public or business
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operators (hereinafter referred to as the "private sector organizations").

(1 H O HAL)

(Provision of Information)

“HtS HiIX, B oA EEORKEOREICET 2 HE KOV E OREL NIRTSG O
ERHIFHASED B IEAITAT O REORBIZET 21 OREICE T 2720, HAKR O
N DOEFRIFIZE D ORFEITELE LD D BRE DR ILE OO BREE DO PRI T 2 M E R F R
ZEUNRET DL OB ODL D LT 5,

Article 27 The State is to endeavor to provide information on the state of the
environment and other information required for environmental conservation
appropriately by giving consideration to the protection of the rights and
interests of individuals and judicial persons, so as to promote the education
and learning on environmental conservation provided for in Article 25 and to
promote the voluntary activities for environmental conservation conducted by
the private sector organizations set forth in the preceding Article.

CEARES )
(Conducting Researches)
FHNS EHIE, REORILOERE, DEALD TRSNIBREE D2 K 5 B D
THRNCEET 2 & Z O OREE 2 (k4 #5t@® %®%EL%EK%E%£%¢6
b LT D,

Article 28 The State is to conduct surveys on the state of the environment,
researches to forecast changes in the environments or to forecast the impacts of
the changes in the environments and other studies necessary to formulate

policies for environmental conservation.

(G A5 D 1Al D H i)
(Improvement in Systems for Monitoring)

ok B, BEORRAEE L., K OBREORRIZET 5 MK 2 EI12 FE k7
DI LB, KL B, WE, BRAORAEDEH OREICE DL b0 L
T 5,

Article 29 The State is to endeavor to establish systems for monitoring,
patrolling, observations, measurements, examinations and inspections
necessary to ascertain the state of the environment and to implement the

policies for environmental conservation properly.

(Bl Ee iy o #=2 BilL)
(Promotion of Science and Technology)
otk EHiL, BEOZCOHEOMI, BRE~DOAfR OKEAE NICEREDSREFE O

T B WL ORI ﬁzéﬁﬁ%wAm_&ﬁfatm@ﬁgwﬁﬁ BT B B
B2 0t D BEES DR AN BT 5 BRERIT O RBLA R 5 b 0 & T 5,
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Article 30 (1) The State is to promote science and technology used for developing
methods to identify the mechanisms of change in the environment, to reduce
the impacts on the environments, to evaluate the impacts of the economy on
the environment and the economic blessings from the environment in a
comprehensive manner, and to promote other science and technology used for
conserving the environments.

2 EHiZ. BROGREICET IHEFEM ORI A M D 720, BRNFZE O A O fF, A
FEBHIE DHEME K O F DR D Jo . WFFEE DFERZ OMOMLEREZHET Db D &
T2,

(2) In order to promote science and technology used for environmental
conservation, the State is to establish experimental and research systems,
promote research and development, disseminate the results thereof, train

researchers and take other necessary measures.

(A FNTAR D 4 D ALER K O 5 O Ri)
(Settlement of Environmental Pollution Disputes and Compensation for
Damage)

Fot—5% EHiLX, AFIRLIHFICET 2o A, FFEEOMOIEEZ N RAITE
ML, OMAFEIRDHFOMBRAIRE XKD 720, LEIRRTEZH U gl
SRR

Article 31 (1) The State must take measures necessary to implement mediation,
arbitration in dispute or other measures to settle disputes over environmental
pollution in an effective manner, and take other measures necessary to settle
disputes over environmental pollution amicably.

2 [EHIX, AFIRDODEEORGE DD DRE O MG R FEZ X L5720, LEREELY
HELRITHIT RS20,

(2) The State must take measures necessary to implement measures to

compensate for damage caused by environmental pollution smoothly.

FAH HERRBERSFCETIEERERISE
Section 6 International Cooperation on Global Environmental

Conservation, etc.

(MERBR BEfR 255 2 B9 2 [EBR 1 ) 55)
(International Cooperation on Global Environmental Conservation, etc.)
B4 BT, #EREREEOR I T 2 EERM RSB A IR T D 2 L Z O o HiERER
BRARASICET 2 EBEM 2 HET 2D B BE A2 #T 5 X5 1280 51T, B
FiR I & DA O M D BR B O PR 2 K CEERANZmVMIER & 5 RO TV
BREORETH > CTAHOBALIZEBKT 2 & & bIZEROREEE T3bB 72 4 1E O iR
CHEGTLHD (UFZORICENT IBAREE EHIIOREORETE] L), ) 12
EIT DD EEIT O T & OM OB S A& LD BR 5L O PR 25 BT 5 E B )
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EHEEST DI OIIHERIEELHET DL 0B DLIbDET D,

Article 32 (1) The State is to endeavor to take necessary measures to ensure
international collaboration on global environmental conservation, and to
promote other international cooperation on global environmental conservation;
to provide assistance for the environmental conservation in developing regions
outside Japan and the environmental conservation highly evaluated
internationally that contribute to the welfare of humankind and the wholesome
and cultured living of the people (hereinafter referred to as the "environmental
conservation in developing regions, etc." in this Article); and to promote other
international cooperation on environmental conservation in developing regions,
etc.

2 [EIE, #HERRERELK OGS EHIROREORS%E (LUF THERRERSS) &
WO, ) BT D EEEmR N OWTHEMM ML A AT 5FHDOEMR. ARHLLIIN D Hilh
DEREEDIRBLE OO MEKERF PR 2 ITB T 2 IEMOUEE . BEH L O34T 2 O o Ht
ERER BT IR 25 2P 2 [EIBR 1 ) O MR e HEE 2 X 5 12D IS B i B 25T 5 £ 9 1
BODHHEDETDH,

(2) The State is to endeavor to take measures necessary to; foster persons with
expertise knowledge on international cooperation on global environmental
conservation and environmental conservation in developing regions, etc.
(hereinafter referred to as the "global environmental conservation, etc."); to
collect, summarize and analyze information on the status of the environment
outside Japan and other information on the global environmental conservation;
and to promote other international cooperation on global environmental

conservation, etc.

(BEAR, BN AR D [EBRAY 70 s D e R 55
(Ensuring International Collaboration on Monitoring and Observation)

Bt =4 B, MERKESEREFICHET 2 BREORILOEN . B & OMIE DR R
ML X D 72D DEBEA 2B AR T D K 912805 & & biz, HMERRRARSS
BT ORE K ORI SEOWEE KD -0 OEBEW NI 2 HET L L 218D 550
LT 5,

Article 33 The State is to endeavor to ensure international collaboration so as to
promote monitoring, observation and measurement of the environmental status
on global environmental conservation, etc., in an effective manner; and to
promote international cooperation to carry out surveys, examinations and

researches on global environmental conservation, etc.

(M 07 2 A SO T R R TEIC X DTGB 2R3 5 72 O D FFE)
(Measures to Promote Activities by Local Governments and Private Sector
Organizations)

Ho S B, HERBRBEOR 2 2B 5 ER W ) 2 S 5 B THi G A ILHIR S R

18



Te T B OBEEMII RS B, M7 AFEFIRIC & 2 M ERBR B Or 255 (T B4 2 EBR
DO OIEBOEEL D 72D, FMORMEZ OMOLERIEELH T 2 K O IZED
HHEDET D,

Article 34 (1) In consideration of the importance of the roles played by local
governments in promoting international cooperation on global environmental
conservation etc., the State is to endeavor to provide information and take
other measures necessary to promote the activities related to international
cooperation on global environmental conservation, etc. by the local
governments.

2 ENZ. HERERBEOR IR 2 ERR ) 2 #EE 5 L TRBIFRSE I K o TARAL
S+ D M o THIERBREE R 255 2 B9~ 2 [EI B W ) D 7290 0 B I 22 1E B 03T %
ZEDOEBEMIZNADS, EOEBOMREZ KD 720, FHORMEE DM o LB 72 R
EL#HTLHEIOIEDLIbDET D,

(2) In consideration of the importance of voluntary activities for international
cooperation on global environmental conservation, etc. conducted by private
sector organizations, etc. outside Japan, the State is to endeavor to provide
information and take other measures necessary to promote their activities.

(E B 1 ) D FE i 12 72 > TORLE)

(Things the State Considers when Engaged in International Cooperation)
oS B BB OERICS 7o Tk, 2 o EEE W 0 £l B 5 Hilkic

£ HERBRBER BFEIZOWTEE T 2 L 2 28O R ide b0,

Article 35 (1) When engaged in international cooperation, the State must
endeavor to give consideration to global environmental conservation, etc. in the
regions related to the international cooperation.

2 [EHIX, RS OHIBUIZIB W TITON L FHEGEENCE L, ZOFEGEIIRLFE
BINZEDOFEILENITo 5 ISR 5 HIEKERIER 2FIZHOWTHEHIEICAE T 5 2 &
MTELEOIT DD, TOFREFITHT DIGHMORUEE OO LI E 25
HEIIEDL LD ET D,

(2) Regarding business activities conducted in regions outside Japan, the State is
to endeavor to provide information to business operators and to take other
measures, so that the business operators can give consideration to global

environmental conservation, etc. in the regions, in a proper manner.

B M5 AR ORE R

Section 7 Policies Implemented by Local Governments

BNk HTAIMERIE, BEREICED D E ORI UE U 706K e O Do 2 o
17 N SRR O Kk D B AR 2B SMEIIE U BREBE OR 2D 72D I B i iR & |
IO ORAE N OFTEINZRHEEER XY S0 EET LD LT H, ZOEAITBWT,
FGENFRGL, & LT, RIS 7 DR 0 3206 K ONTTRTA 23T 9 Jig iR O & s %
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TobD LT 5,

Article 36 Local governments are to promote and implement policies in a
comprehensive and systematic manner according to the national policies set
forth in Section 5 and other policies necessary for environmental conservation
in accordance with the natural and social conditions of areas over which the
local governments have authority. In this case, the prefectural government is
to mainly implement the policies for a large area and to comprehensively
coordinate the policies implemented by the municipal governments.

BN\ BARHESE

Section 8 Burden of Costs

(R K& A H)

(Cost Borne by Persons that Caused Pollution)

=+tsk BEROHG ALK, AFXTE AR 0)1% EoxE (LLFZ o5
BWT IAEFIHRLIIIE] Lo, ) 2T 272D EHE L < 137 AR X
TINBICHETLEH UUFZORICEWNT TAMEEEER] Lo, ) Tk FElis
D Z L NN EEITR D KO 2B IO MLEE . FEOHEZE OO FEE % %
L TRENOHET TH L EBOONDIFEN AN FETERICLIVERINDIGAICE
WT, ZOFREDOLELEL S EEEDIFEEITLI AT HREFFIMR D IEORE K&
NZEDIEEBDRZDOREFEFIMRDLXEDRKR LR D LBOONLIBELZHREL TEOH
(O BEEAELSEEFICZOFREDERICET I IEHZARITLZLREYTH
LERBDODOENDBDICHONT, TOFXOMUBEZELIVEHICEZOFREDONEL A
CSHEMEICBNTZEDOFRREDOFEMICET 2 M ORI 2 IED DA
BHIELTOIILERIEELZHT 2D LT D,

Article 37 If a pubhc works project is conducted by the State, a local government,
or a person equivalent thereto (referred to as a "public operating body" in this
Article), when it is appropriate and necessary for the public operating body to
conduct the public works project in order to prevent environmental pollution or
a hindrance to environmental conservation (hereinafter referred to as
"problems related to environmental pollution, etc." in this Article), by taking
into account the immediate need to prevent problems related to environmental
pollution, etc. , the scale of the project and other circumstances, the State and
local governments are to take measures necessary to impose all or part of the
cost required to conduct the public works project on the person that created a
need for the project in a fair and appropriate manner, within the limits of their
responsibility attributed to their activities, provided that it is found
appropriate to impose the cost required for the project on the person that
created the need for the project, by taking into account the level of problems
related to environmental pollution , etc., due to the person's activities that
created the need for the project and the level of impact of the person's activities
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that caused pollution on the environment.

(Z4HAH)
(Cost Borne by Beneficiaries)

Fo NG ERCHAALFEL, BRBELRET D L zgﬁcﬁ*‘

% H RS @% DIDDOEXEOERMIEIVF L AR EZZTHEND HLGAEICE W
T, ZDOHFIT ZARDREIZEWTEDORHREDEEIZESTHEHOE ﬁﬂi*%%

i@IE?ﬁVD/Aq: ﬁ*ﬁ SHELEDICHEREEEZET IO LTS,

Article 38 If any person receives huge benefits from conducting a public works
project to conserve natural environment in an area where conservation of
natural environment is highly required, the State and local governments are to
take measures necessary to impose all or part of the costs required to conduct
the project on the person in a fair and appropriate manner, up to the maximum
amount of profit.

(b5 22 3L AR e 9~ 2 B Bk 18 55

(Financial Measures for Local Governments)
=L B, MG AEHEDNEREORAICET AR ERE L, KOERT H7=
DOEMIZONWT, LELRME EORFEZOMOEEZFHETHLIIIBEDLI LD LT
Do

Article 39 The State is to endeavor to take financial measures and other
measures necessary to cope with the expenses required for the local
governments to formulate and implement policies for environmental

conservation.

(E Je OB 5 A FR O W 77)
(Cooperation between the State and Local Governments)
45 EROHAALERIL, BEORBICHET AR EZ®T I o>X, /T
HbDET D,
Article 40 The State and local governments are to cooperate with each other
when implementing policies for environmental conservation.

(FHDIX5T)
(Classification of Administrative Affairs)

FUHEO S FHAEE _HOBEIC LV EEMFRIHNOMEST L2 &L éh“(b\
HEE (BATEDLbOERLS, ) 1%, MGAEBE (B -+ AR fsE s+
) B RENEE - FICHET O —SEEXEEES L T2,

Article 40-2 Any administrative affairs to be handled by Prefectures or Cities
pursuant to the provisions of the Article 16, paragraph (2) (excluding the
administrative affairs specified by Cabinet Order), are classified as type-1
statutory entrusted affairs as prescribed in Article 2, paragraph (9), item () of
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the Local Autonomy Act (Act No. 67 of 1947).

FoE REORECHTIEBRSCOMOEEH OBEEE
Chapter III Councils on Environmental Conservation and Other
Authorities with Council System
F—H REORECHTIEBRE T OMOEEHEH OBE
Section 1 Councils on Environmental Conservation and Other
Authorities with Council System

(P RBRERRS)

(Central Council for the Environment)

FU+—5 BREAIC, TRERFRESZE

Article 41 (1) The Central Council for the Environment is to be established in
the Ministry of the Environment.

2 HREREFHDIT. RKIBFL2EEE>NS 85,

(2) The Central Council for the Environment is to handle administrative affairs
set forth in the following items:

— BREEAAGIENCE L. BB _HEICHET 2 FHE LM 5 2 L,

(i) handling the matters concerning the Basic Environmental Plan provided for
in Article 15, paragraph (3);

BREERE IR KE OIS U, BEORRICET 2 EEFH AR AR RS
HZ k.,

(ii) examining and deliberating on the important matters regarding
environmental conservation in response to the consultation requested by the
Minister of the Environment or other ministers concerned;

= BRI (B =+ HFEAEE AN+ —5) . BAMo BB OE YL RSB
T oEE (WM IEERFEE =Hus) | BRERRERS2E (BN HEfEE
FNTIG) | BYOEEROERICET EFE (EME-HEEREE L) |
WET PV BR AR A RERIFEE L (BRI AR E S+ 5) | AFEREEEE OME
FICHT 2 (WM EEREE +—5) | BROBZENOH 5 B AEIEY
DD LRAFIZET DiEE CERIUEERSE L) | 24 % 2 B Rk
L CEl—FERE e s) | BRUGSEERHEEREARE CERCE AR
Bt5) . BRMEEEROBAFNEFOREICET HEE CE+ FEEEEE +
AN)  AEREEEBEOBEREICET DS CERTINEERENES) |
FSER DOARFE N OVE B ONTHF M O 18 EARIC B3 2158 CERCH U BRI\
7). FRESNRAEMNIC LD ERBREIROEEO ILIZET 2E# CERCHAGEE
BHENE) | AR X DR E ORI 2EF CERH SRS Y
) . EMBRRMEEARYE CER A EEEE L HIS) | BN AEY IR OZ 4
PEDOMELRCET D158 CERC HHREERENH=5) | KBEIZ XD BREOH RO
BB 2iEME CER Z+BRERFEN+25) ROSEEEEICE CER =144
EARFLTS) ICXVZOHERICESEONTCFHLLHET L Z L,
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(iii) handling the matters over which the Central Council for the Environment
has authority pursuant to the provisions of Natural Parks Act (Act No. 161 of
1957), Act to Prevent Soil Contamination on Agricultural Land (Act No. 139
of 1970), Nature Conservation Act (Act No. 85 of 1972), Act on Welfare and
Management of Animals (Act No. 105 of 1973), Act on Special Measures
concerning Conservation of the Environment of the Seto Inland Sea (Act No.
110 of 1973), Act on Compensation for Pollution-related Health Damage (Act
No. 111 of 1973), Act on Conservation of Endangered Species of Wild Fauna
and Flora (Act No. 75 1992), Act on Special Measures against Dioxins (Act
No. 105 of 1999), Basic Act on Establishing a Sound Material-Cycle Society
(Act No. 110 of 2000), Act on Promotion of Recycling and Related Activities
for Treatment of Cyclical Food Resources (Act No 116 of 2000), Act on
Recycling, etc. of End-of-Life Vehicles (Act No. 87 of 2002), Protection and
Control of Wild Birds and Mammals and Hunting Management Law (Act No.
88 of 2002), Act on the Prevention of Adverse Ecological Impacts Caused by
Designated Invasive Alien Species (Act No. 78 of 2004), Act on Asbestos
Health Damage Relief (Act No. 4 of 2006), Basic Act on Biodiversity (Act No.
58 of 2008), Act on Ensuring of Safety of Pet Animals Feed (Act No 83 of
2008), Act on Preventing Environmental Pollution of Mercury (Act No. 42 of
2015) and Climate Change Adaptation Act (Act No. 50 of 2018).

3 WRREHFEESIE. ATEICBET 2 EHICE L, BERESUIAMRKEICE /L2l
RNLHLZENTES,

(3) The Central Council for the Environment may submit its opinions on the
matters set forth in the preceding paragraph to the Minister of the
Environment or other ministers concerned.

4 FICIHIZED 2 b ODIE), PREFEFERS OMM, PrESEE Lk OER T OMOR
BZ o REBREFHRSICH LMLERFEHIZOWTIL, B TED D,

(4) Beyond what is set forth in the preceding two paragraphs, the organization of
the Central Environmental Council, administrative affairs under its authority,
its members and other employees and other matters necessary for the Central
Environmental Council are prescribed by Cabinet Order.

U5 HIBR
Article 42 Deleted

(BBENT VR D BREE DR R BT 2 ik € OO &% O R)
(Prefectural Council on Environmental Conservation and Other Authorities
with Council System)
U+ =5  #REAIRIZ. EOHEGEMROXIICH T SBREORAICEA L T, EARME
HERHERZESEHIEOLD, REOREICE LMD H 58 25 0o TR X
NDFHRD T OMOGFHER O A E
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Article 43 (1) The prefectural governments are to establish councils and other
organizations with council system consisting of members including persons
with relevant expertise in environmental conservation to examine and discuss
the basic matters and others regarding environmental conservation in areas
located in the prefectures.

2 HIHOEFRS T OM OGN OB O AR & O E (2B L LBl T, £ OH#E
IR DEFITED 5,

(2) The particulars necessary for the organization and administration of councils
and other authorities with council system prescribed in the preceding

paragraph are to be specified by the relevant Prefectural Ordinance.

(FTHTA DEREE DRI BE T 2 F ik = € DAt D&l O ¥ E)
(Municipal Council on Environmental Conservation and Other Authorities with
Council System)

AU THETANE, ZOHETR OXIKIZEIT 2BREOMRRICE L T, AANFEHE
PHEFRSEDLFEDOLD, TOHIHNORPTED LD & ZAHITLY, REOREITH
LR O & 2 F 2 B0 THI S N 2 FlE £ OO GHH O 2 E < 2 &2
TE 5,

Article 44 The municipal governments may establish councils and other
authorities with council system consisting of members including persons with
relevant expertise in environmental conservation, as provided for by Municipal
Ordinances, to examine and discuss the basic matters and others regarding

environmental conservation in areas located in the municipalities.

B AFENRSE

Section 2 Conference on Environmental Pollution Control

(BB M O 4575)
(Establishment of the Conference and Affairs under its Authority)

FU+HSe BREEAIC, RO E LT, AFEMKREE CLF 188 Lvwo, ) %
&<,

Article 45 (1) The Conference on Environmental Pollution Control (hereinafter
referred to as the "Conference") is to be established in the Ministry of the
Environment as an extraordinary organ.

2 DEHIT. KB TL2EFE OIS E D,

(2) The Conference administers affairs set forth in the following items:

— NFEOPIICET 25K Th > THEARNORERIR S ODOREIZE L THE#E L.
BOEORROFERAHES D Z L,

(1) discussing the planning of basic and comprehensive policies for
environmental pollution control and promoting the implementation of the
policies;
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ZOHIFICEIT S b ODIEN, tMOESOBIEIZ LY T OHRICE ST ONTEE
(i1) beyond what is set forth in the preceding item, administrative affairs over
which the Conference has authority pursuant to the provisions of other laws

and regulations.

(REL# %)
(Organization)

FEUHARSE =T, ERAUVZEZ S - THET 5,

Article 46 (1) The Conference is comprised of a chairperson and Conference
members.

2 2RIF BEREZHL-THETD,

(2) The Minister of the Environment is to be appointed as the chairperson.

3 ZFHIZ. NHIEEER. BRITEREO R L ONEFHELE CER+—HFIEESN
+Im) FEIEE —HICHET 2R KED O B s, BEREOHRHIZLD,
W BEHR B R B M3 5,

(3) Members are to be appointed by the Prime Minister from among the Chief
Cabinet Secretary, the heads of the relevant administrative organs and the
ministers of state for particular fields prescribed in Article 9, paragraph (1) of
the Act for Establishment of the Cabinet Office (Act No. 89 of 1999), that are
recommended by the Minister of the Environment.

4 =ERIC, BEAEL,

(4) Executive secretaries are to be appointed to support the Conference.

5 mHE. BRITBHEEOBE D 5> binb | REREMEMT 5,

(5) The executive secretaries are to be appointed by the Minister of the
Environment from among officials of the relevant administrative organs.

6 BFEI. EEOFEFEZICHONT, EEXVOEAEZIT S,

(6) The executive secretaries assist the chairperson and other members in
administering affairs over which the Conference has authority.

7 REIBHEIZED DS DDIEN, DO OCHEE ICE LSRRI, Bh TED
Al

(7) Beyond what is set forth in the preceding paragraphs, matters that are
necessary for the organization and operation of the Conference are specified by
Cabinet Order.

kAl

Supplementary Provisions

ZOERIT. MO BENOHEITT S, 727E L, BN =SOSR OBE T,
NOHPBEAE L T—HEZBEXRVHEHFNICIEWTEE TED 2 AN SHETTd 5,

This Act comes into effect on the day of promulgation; provided however, that
the provisions of Articles 43 and 44 come into effect on the day specified by
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Cabinet Order within a period not exceeding one year from the date of
promulgation.
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